Napedy do bram skrzydtowych FA02027-PL
FROG

FROG-A  FROG-AV  FROG-AE

INSTRUKCJA INSTALACJI

| PL | |Polski







Str. 3 - Instrukcja FA02027-PL - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA

A\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
A\ Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzic do powaznych obrazen.

A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do uZytkownika.
Urzadzenie wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane
za niebezpieczne. @ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym lub
nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w niniejszej instrukciji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowa 2006/42/WE,
maszyna nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyna, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest wigczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do ktdrej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz konicowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasniecie gwaranciji. ® Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnoSci z obowigzujgcymi
przepisami. e Przygotowanie przewodow, montaz, podigczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami
poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Wszystkie komponenty (np. sitowniki,
fotokomorki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koricowej z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/
WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogélnym katalogu produktow CAME lub na
stronie internetowej www.came.com. @ Podczas kazdego etapu montazu upewniac sig, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym
napieciu. ® Sprawdzic, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Podczas wykonywania wykopu
pod skrzynke fundamentowg nalezy zapewni¢ odpowiedni drenaz, aby unikng¢ zastoju wody w jej wnetrzu. e Upewnic sig, ze w
miejscu instalacji skrzynka fundamentowa nie jest narazona na zmoczenie bezposrednio przez strumienie wody (spryskiwacze, myjki
ciSnieniowe itd.) ani w sposob posredni (krany, kanaty odptywowe). ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy
wyposazyC sie¢ zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktdry umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach
Il kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwic dostep 0séb nieupowaznionych, zwtaszcza 0s6b
niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku;
w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie
stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob
W zasiegu dziatania napedu. e Przewody elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych
oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. ® Upewnic sie, czy
ruchome elementy mechaniczne znajdujg sie na odpowiedniej odlegtosci od potozonego okablowania. ® Przewody elekiryczne nie
mogq sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator). ® Przed przystapieniem
do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana czesc jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie otwiera i zamyka.
e Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzaciji czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba ze naped moze
by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej sie w pozycji bezpieczenstwa.  UpewniC sig, ze zapobiezono mozliwosci
uwigzienia pomiedzy czescig sterowang a sasiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czgsci sterowanej. ® Wszystkie
state elementy sterownicze musza by¢ dobrze widoczne po zakorczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktére umozliwi
ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu.
Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac,
aby nie byt dostepny dla 0séb postronnych.



e W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajgcg sposob
jego obstugi. e Upewni¢ sie, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzgdzenia zabezpieczajace i system recznego
wysprzeglania dziatajg poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnos¢ systemu z normami
zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym
miejscu piktogramy ostrzegajgce przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika kornicowego. e UmieScic
tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. ® Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli
unikng¢ zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuaciji. ® Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng
oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. ® Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi
produktow wchodzgeych w sktad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koricowemu.

Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

® Zakaz przechodzenia podczas manewru.

& Ryzyko uwiezienia.

” \ Ryzyko pochwycenia rak.

é Ryzyko pochwycenia stop.
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

L Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
A\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
&=="Ten symbol oznacza uwagi, ktore nalezy przekazac uzytkownikowi.

Wszystkie wymiary s3 podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.
Opis
FROG-A

Samoblokujgcy motoreduktor podziemny 230 V do bram skrzydfowych o skrzydtach do 3,5 m i wadze do 400 kg, z regulowanym ogranicznikiem skrzydta przy zamykaniu.

FROG-AV
Samoblokujgcy motoreduktor podziemny 230 V, wersja szybka, do bram skrzydtowych o skrzydtach do 1,3 m i wadze do 300 kg, z regulowanym ogranicznikiem skrzydta
przy zamykaniu.

FROG-AE
Samoblokujgcy motoreduktor podziemny 230 V do bram skrzydfowych o skrzydtach do 3,5 m i wadze do 400 kg, z enkoderem i regulowanym ogranicznikiem skrzydta przy
zamykaniu.

Przeznaczenie

Niewidoczne rozwigzanie do zastosowar w obiektach mieszkalnych indywidualnych i wielomieszkaniowych
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji sa uznawane za zabronione.

Opis czesci sktadowych

© Motoreduktor @ Zaczep mocowania do bramy
© D:wignia przekazywania ruchu © Skrzynia instalacyjna

© Ramie motoreduktora © Pokrywa

O Sruba do regulacji punktu koricowego zamykania @ Drobne elementy mocujgce
© Sruba do regulacji punktu koricowego otwierania ® Kondensator

@ Diwignia do zaczepienia wysprzeglika




Wymiary

200

Zakres zastosowania

A\ W bramach skrzydtowych zawsze zaleca sig zainstalowanie elektrozamka, aby zapewnic¢ niezawodne zamykanie skrzydet i zabezpieczy¢ przektadnie
motoreduktoréw. Jest on zawsze zalecany w przypadku motoreduktoréw samoblokujacych, a staje sie obowiazkowy, jesli diugos¢ skrzydet przekracza 2,5 m.
W przypadku motoreduktoréw niesamoblokujgcych jest on konieczny, aby zagwarantowaé zamkniecie skrzydta. W tym ostatnim przypadku wybdr zwigzany z
montazem elektrozamka nalezy do instalatora, ktory musi uwzgledni¢ rozmiar i rodzaj skrzydta (np. panelowe) oraz obszar instalacji (np. obszar wietrzny).

MODELE FROG-A FROG-AE FROG-AV
Dhugosé skrzydta (m) 35 2,5 2 - 35 2,5 2 - 1,3
Masa skrzydta (kg) 400 600 800 - 400 600 800 - 300

Dane techniczne

MODELE FROG-A FROG-AE FROG-AV
Zasilanie (V —50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC
Zasilanie silnika (V) 230 AC 230 AC 230 AC
Moc (W) 460 460 300
Kondensator (uF) 16 16 20
Pobdr pradu (A) 1,9 19 2,5
Temperatura pracy (°C) -20 = +55 -20 = +55 -20 + +55
Moment obrotowy (Nm) 320 320 240
(Czas otwarcia do 90 stopni (s) 18 18 9
Cykle/godzine 11 1

Nastgpujgce po sobie cykle 8 3 =
Ochrona termiczna silnika (°C) 150 150 150
Stopien ochrony (IP) 67 67 67
Klasa izolacji | | |
Temperatura przechowywania (°C)* -20 = +70 -20 = +70 -20 = +70
Srednia zywotnod¢ (Cykle)** - 150.000 150.000
Waga (kg) 11 11 11

(*) Przed instalacjg, umiescic produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Wskazang $rednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumiec jako orientacyjng i szacowang, przyjmujac, ze bedzie on eksploatowany w normalnych warunkach
uzytkowania, po prawidtowym zainstalowaniu i poddawany konserwacji zgodnie z zaleceniami podanymi w technicznej instrukcji obstugi CAME. Na wspomniany okres
zywotno$ci wptywajg réwniez inne czynniki, nawet dos¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i Srodowiskowe, ale nie tylko. Sredniej zywotno$ci produktu nie
nalezy myli¢ z gwarancja wystawiong na produkt.

Typy przewoddw i minimalne grubosci

Dtugosé przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie silnika 24 V DC 2G x 1,5 mm2 2G x 2,5 mm2
Mikrowytgczniki krancowe *nrx 0,5 mm2 *nr x 0,5 mm2

*nr = patrz instrukcje montazu produktu - Uwaga: przekroj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia si¢ w zaleznosci od mocy silnika i dtugo$ci przewodu.

W przypadku zasilania 230 V i uzytku na zewnatrz budynkdw stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz
budynkow stosowac przewody typu HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V mogg by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z
normg EN 50267-2-1 (IEC).

Jezeli dtugos¢ przewoddw rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich $rednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu podtgczonych
urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potgczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w
zalezno$ci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potaczenia produktow nieujetych w ninigjszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zatgczong
do nich dokumentacjg techniczna.

Do podtaczenia enkodera uzy¢ kabla typu FRORPU 3 x 0,5mm2 lub kabla dostarczanego przez CAME (kod artykutu 801XA-0020).
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MONTAZ

Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzeh mocowania napedu oraz akcesoriow zmieniajg sie w zalezno$ci od strefy montazu.
Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

Rysunki dotycza motoreduktora zainstalowanego po prawej stronie.
Czynno$ci wstepne

Operacje wstgpne wykonywane przed instalacja dotycza osadzenia w skrzyni fundamentowej i przymocowania urzadzen wysprzeglajacych. Zapoznac sig z
podrecznikami instalacyjnymi do tych produktow.

Przygotowanie motoreduktora

Wprowadzi¢ $rube regulacyjng do punktu koricowego zamykania w ramieniu motoreduktora.
@ Motoreduktor zainstalowany po lewej stronie
© Motoreduktor zainstalowany po prawe; stronie

Mocowanie motoreduktora

Otworzy¢ recznie skrzydto.
Ustawi¢ motoreduktor na gwintowanych sworzniach skrzynki i przymocowac.




Nasmarowac ramie transmisyjne.

Wprowadzi¢ dzwignie transmisyjng zgodnie z ilustracjami.
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Okreslenie pofozen kraricowych przy uzyciu mechanicznych wytacznikéw kraficowych
Odkrecac $rube regulacyjng w punkcie koricowym zamykania az do wejscia w kontakt z ramieniem transmisyjnym.

Odkrecac Srubg regulacyjng w punkcie koricowym otwierania az do wejscia w kontakt ze skrzynka fundamentowa.
Dokreci¢ nakretke, aby zablokowac pofozenie Sruby.

Otworzy¢ recznie skrzydto do zadanego potozenia.
L] Maksymalne otwarcie skrzydta wynosi 110°.
Dokreci¢ nakretke, aby zablokowac pofozenie Sruby.

Zamkna¢ recznie skrzydto.



Str. 9 - Instrukcja FA02027-PL - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtaczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Przygotowac skrzynki rozgatezne IP67 z tablicami zaciskowymi do potgczen.

Motoreduktor z enkoderem

@ Niebieski przewdd @ Przewdd zasilania
© Brazowy przewdd © Przewdd enkodera
© Czamny przewdd @ Przewdd 801XA-0020

© Przewod z6to-czarny
© Przewdd zielony
@ Bialy przewdd

Sprawdzi¢ prawidtowy kierunek obracania motoreduktora i w razie potrzeby zamieni¢ potgczenie czarnego i brgzowego przewodu.



Motoreduktor bez enkodera

@ Niebieski przewdd
© Brazowy przewdd

© Czamy przewdd

© Przewdd Z6tto-czarny
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Sprawdzi¢ prawidtowy kierunek obracania motoreduktora i w razie potrzeby zamieni¢ potgczenie czarnego i brgzowego przewodu.
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Str. 11

OPERACJE KONCOWE

OTWIERANIE NA ZEWNATRZ
Ponizej zostata opisana jedyna operacja roznigca sig od standardowej instalacji.
Przygotowanie motoreduktora

Wprowadzi¢ $rubg regulacyjng do punktu koricowego zamykania w ramieniu motoreduktora.
@ Motoreduktor zainstalowany po lewej stronie
© Motoreduktor zainstalowany po prawsj stronie
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Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso — Wiochy
Tel. (+39) 0422 4940
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